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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 514/2008
(2008. gada 9. jinijas),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 376/2008, ar ko nosaka siki izstraditus kopéjus noteikumus, kas

jaievéro, piemérojot importa un eksporta licen¢u un ieprieks noteiktas kompensacijas sertifikatu

sistému lauksaimniecibas produktiem, ka ari Regulas (EK) Nr. 1439/95, (EK) Nr. 245/2001, (EK) Nr.

2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 2014/2005, (EK)

Nr. 951/2006, (EK) Nr. 1918/2006, (EK) Nr. 341/2007, (EK) Nr. 1002/2007, (EK) Nr. 15802007 un
(EK) Nr. 382/2008 un atce] Regulu (EEK) Nr. 1119/79

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (') un jo ipasi
tas 59. panta 3. punktu un 62. panta 1. punktu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (3) un jo ipasi tas 134. pantu
un 161. panta 3. punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

No 2008. gada 1. jalija Regula (EK) Nr. 1234/2007
attieksies uz lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas
svarigakajam nozarém, ka noteikts minétas regulas 204.
panta. Attiecigi Komisijai javeic nepieciesamie pasakumi,
lai grozitu vai atceltu attiecigas nozares regulas, lai no
minétd datuma nodrosinatu pareizu istenoSanu.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 130. pants nosaka, ka
neskarot gadijumus, kad importa atlaujas ir pieprasitas
saskana ar $o regulu, Komisija var noteikt, ka jauzrada
importa atlauja, lai Kopiena importétu vienu vai vairakus
produktus, uz kuriem attiecas lauksaimniecibas tirgus
kopéja organizacija. Regula (EK) Nr. 1234/2007 paredz
importa atlaujas, no vienas puses, lai parvalditu lobitu
risu un slipétu risu importa rezimu, nemtu véra apjomus
un, no otras puses, lai parvalditu cukura importu saskana
ar labvélibas rezimu.

(') OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. lpp.).

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 248/2008 (OV L 76, 19.3.2008., 6. Ipp.

€

Attieciba uz eksportu Regulas (EK) Nr. 1234/2007 167.
panta noteikts, ka eksporta kompensacijas tiek pieskirtas
tikai par produktiem, kas minéti regulas 162. panta 1.
punkta, uzradot eksporta atlauju. Saskana ar minétas
regulas 161. pantu Komisija var noteikt, ka eksporta
atlauja vajadziga viena vai vairaku produktu eksportam.

Importa un eksporta parvaldibas nolikd Komisijai ir
dotas tiesibas noteikt, kurus produktus importéjot vai
eksportgjot biis jauzrada atlauja. Novertgjot atlauju
sistému, Komisijai janem véra piemeéroti tirgus parval-
dibas instrumenti un ipasi attieciba uz importa uzrau-

dzibu.

Sada situacija dod iespgju padzilinati parbaudit pasta-
voSos noteikumus dazadas tirgus nozarés, un vélreiz
izvertét pasreizjo atlauju pieskirSanas praksi, lai to vien-
karSotu un mazinatu administrativo slogu dalibvalstim un
tirgus dalibniekiem. Skaidribas labad noteikumi ir jaie-
klauj Komisijas 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr.
376/2008, ar ko nosaka siki izstradatus kopéjus notei-
kumus, kas jaievéro, piemérojot importa un eksporta
licen¢u un ieprieks noteiktas kompensacijas sertifikatu
sistému lauksaimniecibas produktiem (3).

Nemot veéra ierobezotu atlauju apjomu un lielu pieprasi-
jumu skaitu, importa un eksporta tarifu kvotu atlauju
pieskirSanas mehanismam ir jabalstas uz citu metodi,
nevis uz tadu metodi, kuras pamatd ir pieteikumu
iesniegSanas hronologiska seciba (princips “kas pirmais
iesniedz, to pirmo apkalpo”).

Nemot véra prieksrocibu, ko sniedz samazinatas muitas
nodokla likmes piemérosana, un obligatu vajadzibu prog-
noz@t tirgus attistibu, atlauju sistéma tiek uzskatita par
piemérotako to lauksaimniecibas produktu parvaldibas
mehanismu, kas importéti saskana ar preferencu rezimu.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
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)

(10)

12)

Pajreiz€ja posma tiek uzskatits, ka ir lietderigi saglabat
Sos noteikumus nozaru regulas, nemot véra dazadus siki
izstradatus noteikumus un tehniskus noteikumus, kurus
pieméro tirgus nozarés, lai parvalditu eksportu, par kuru
var sagemt kompensaciju.

Labibas nozaré importa un eksporta atlaujas jauzskata
par vidgja termina tirgus svarstibu un paredzamas tirgus
attistibas raditaju. Tie ir galvenie tirgus bilances instru-
menti, kas jaizmanto, novértgjot intervences rezervju
talakpardosanas apstaklus ieksgja tirgti vai to eksporté-
Sanai, vai nosakot izvedmuitas piemérosanas nepieciesa-
mibu. Tadgadi atlauja jauzrada import&jot speltas
kviesus, parastos kvieSus un labibas maisijumu, mieZus,
kukurizu, sorgo, cietos kviesus, parasto kviesu un speltas
kviesu miltus un manioku, bet eksportéot jauzrada
atlauja speltas kvieSiem, parastajiem kviesiem un labibas
maisijumam, mieziem, kukuriizai, cietajiem kviesiem,
rudziem, auzam un parasto kviesu un speltas kviesu
miltiem, nemot véra to dominéjo$o nozimi tirdzniecibas
plisma un vietgja tirgd.

Risu nozaré informacija par paredzamo importu un
eksportu, kas iegfita no atlaujam, ir pamats tirgus uzrau-
dzibai, Tpadi nemot véra risu svarigo nozimi vietéja paté-
rina. So informaciju ari izmanto lidzigu produktu tarifu
poziciju uzraudzibai. Turklat izsniegtas atlaujas janem
véra aprekinot ievedmuitu lobitiem un slipétiem risiem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 137. un 139.
pantu. Tadé] importa atlauja biitu japrasa ievedot lobitus
risus, slipétus, dalgji slipétus un skeltos risus, un eksporta
atlauja bitu japrasa izvedot lobitus risus, slipétus un
dalgji slipétus risus.

Cukura nozaré tirgus uzraudziba ir Joti nozimiga un ir
vajadzigas precizas zinasanas par eksportu. Tadél jauz-
rauga cukura eksports un japieprasa eksporta atlaujas.
Attieciba uz importu licences nepiecieSamiba jaattiecina
tikai uz importu, kuram pieméro atvieglotu ievedmuitu,
neskarot importu, uz kuru attiecas tarifu kvotas.

Lai novérstu, ka neatlautas kanepju kultdras rada trauce-
jumus Skiedras kanepju tirgus kopgja organizacija, batu
jaizstrada noteikumi kanepju un kanepju séklu importa
parbaudém, lai nodroSinatu $o produktu konkrétas
garantijas attieciba uz tetrahidrokanabinola saturu. Tadé]
§adam importam ir japaredz atlauju izsniegSana.

(13)

(14)

(16)

Attieciba uz augliem un darzepiem, informacija, kas
iegiita no importa atlaujam, ir jaizmanto lidzigu
produktu (pieméram, kaltéti vai saldéti kiploki) tarifu
poziciju vai tarifa likmes kvotas uzraudzibai.

Abolu audzétaji Kopiena nesen ir nonakusi sarezgita
situdcija sakara ar, cita starpa, batisku abolu ieveduma
picaugumu no atseviskam dienvidu puslodes tresam
valstim. Tapéc ir jauzlabo abolu importa uzraudziba.
Lai stenotu $So meérki, ir noteikts instruments — meha-
nisms, kas pamatots uz importa atlauju izsnieg§anu, ka
noteikts Komisijas 2007. gada 21. decembra Regula (EK)
Nr. 1580/2007, ar ko nosaka Padomes Regulu (EK) Nr.
2200/96, (EK) Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 iste-
nosanas noteikumus auglu un darzenu nozaré (). Attie-
ciba uz bananiem importa atlaujas ir vajadzigas saskana
ar Komisijas 2005. gada 9. decembra Regulu (EK) Nr.
2014/2005 par atlaujam, kas saistitas ar reZimu, Kopiena
ievedot bananus, kurus laiz briva apgroziba, piemérojot
kopgja muitas tarifa nodoklu likmi (?). Lai sniegtu pilnigu
prieksstatu par produktiem, kuriem vajadzigas atlaujas,
attiecigas prasibas arf jaieklauj Regula (EK) Nr. 376/2008.

Attieciba uz piena produktiem informacijai par pare-
dzamo importu ar pazeminatu muitas likmi ir liela
nozime tirgus uzraudziba. Attieciba uz liellopu galas
importu ar pazeminatu muitas nodokla likmi, lai uzrau-
dzitu tirdzniecibu ar tre§am valstim, japienem noteikumi,
kas ievie$ atlauju sistému daziem produktiem.

Lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta importam jasanem
atlauja, nemot véra paaugstinata riska nozares tirgus
uzraudzibas vajadzibas.

Lai paraditu skaidru un pilnigu saistibu situaciju attieciba
uz lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas atlaujam,
Komisijas Regula (EK) Nr. 376/2008 vajadzétu minét
importu un eksportu, uz ko attiecas minétas prasibas.

(") OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr.

292/2008 (OV L 90, 2.4.2008., 3. Ipp.).
() OV L 324, 10.12.2005., 3. Ipp.
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(18) Lai piemérotu Regulas (EK) Nr.376/2008 4. panta 1.
punkta d) apak$punktu, janosaka maksimalie produktu
daudzumi, par kuriem nevajag uzradit importa vai
eksporta atlaujas vai ieprieks noteiktas kompensacijas
sertifikatus, ar noteikumu, ka imports vai eksports neno-
tick saskana ar preferencu sistému. Attiecigo produktu
saraksts ir jagroza, nemot véra grozijumus atlauju sais-
tibas.

(19) Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 376/2008 un
sadas regulas:

— Komisijas 1995. gada 26. jinija Regula (EK) Nr.
1439/95, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EEK) Nr. 3013/89 piemérosanai
attieciba uz produktu importu un eksportu aitas
galas un kazas galas nozaré (');

— Komisijas 2001. gada 5. februara Regula (EK) Nr.
245/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1673/2000 par skiedras
linu un kanepju tirgu kopigo organizaciju pieméro-
Sanai (3);

— Komisijas 2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr.
2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, kia piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
1255/1999 attieciba uz piena un piena produktu
importa reZimu un tarifu kvotu atvér$anu (3);

— Komisijas 2003. gada 28. jalija Regula (EK) Nr.
1342/2003 par ipaSiem siki izstradatiem noteiku-
miem ieveSanas un izveSanas atlauju sistémas piemé-
roSanai attieciba uz labibu un risiem (*);

— Komisijas 2003. gada 30. decembra Regula (EK) Nr.
2336/2003, ar kuru ievie§ siki izstradatus notei-
kumus, lai piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr.
670/2003, ar ko nosaka Ipasus pasakumus attieciba
uz lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta tirgu (°);

— Komisijas 2005. gada 16. augusta Regula (EK) Nr.

(') OV L 143, 27.6.1995., 7. lpp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 272/2001 (OV L 41, 10.2.2001., 3. Ipp)).

() OV L 35, 6.2.2001., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2006 (OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp.).

() OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1565/2007 (OV L 340, 22.12.2007., 37. lpp.).

(*) OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1996/2006 (OV L 398, 30.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 346, 31.12.2003., 19. Ipp.

1345/2005, kura noteikti siki izstradati noteikumi
ieveSanas atlauju sistémas pieméroSanai olivellas
nozare (°);

— Regula (EK) Nr. 2014/2005;

— Komisijas 2006. gada 30. junija Regula (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006
saistiba ar tirdzniecibu ar tre$am valstim cukura
nozaré ();

— Komisijas 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1918/2006 par tarifa kvotas atvér§anu un parvaldi-
$anu Tunisijas izcelsmes olivellai (%);

— Komisijas 2007. gada 29. marta Regula (EK) Nr.
341/2007, ar ko atver tarifu kvotas un nosaka to
administréSanu, un ievie§ ieveSanas atlauju un
izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem
un daziem citiem lauksaimniecibas produktiem, kas
ievesti no tresam valstim (%);

— Komisijas 2007. gada 29. augusta Regula (EK) Nr.
1002/2007, ar ko paredz siki izstradatus pieméro-
Sanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.
2184(96, kas attiecas uz tadu risu importu Kopiena,
kuru izcelsmes un nosiitifanas vieta ir Egipte (1°);

— Regula (EK) Nr. 1580/2007;

— Komisijas 2008. gada 21. aprila Regula (EK) Nr.
382/2008 par importa un eksporta licen¢u pieméro-
anas noteikumiem liellopu [un tela] galas nozaré
(Parstradata redakcija) ().

(20) Tapéc attiecigi jaatce] Komisijas 1979. gada 6. junija
Regula (EEK) Nr. 1119/79, ar ko nosaka Ipasus notei-
kumus, lai ieviestu séklu importa licencu sistému (12).

(21)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

(9 OV L 212, 17.8.2005., 13. Ipp.

() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1568/2007 (OV L 340, 22.12.2007., 62. Ipp.).

(® OV L 365, 21.12.2006., 84. Ipp.

() OV L 90, 30.3.2007., 12. Ipp.

(% OV L 226, 30.8.2007., 15. Ipp.

(') OV L 115, 29.4.2008., 10. Ipp.

(') OV L 139, 7.6.1979., 13. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 3886/86 (OV L 361, 20.12.1986., 18. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Regulu (EK) Nr. 376/2008 groza 3adi.

1) Regulas 1. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“1. pants

1. levérojot dazus Kopienas noteikumos paredzétus izné-
mumus, kas ir Ipasi attieciba uz produktiem, kas minéti
Padomes Regula (EK) Nr. 3448/93 (*) un tas istenoSanas
noteikumos, 3aja regula paredzeti kopgjie noteikumi importa
un eksporta atlauju un iepriek§ noteiktas kompensacijas
sertifikatu sistémas ievieSanai (Se turpmak - “atlaujas” un
“sertifikati”’), kas noteikti Padomes Regulas (EK) Nr.
1234/2007 (**) III dalas II un III nodala un Padomes Regula
(EK) Nr. 1493/1999 (***), vai kas ir noteikti $aja regula.

2. Atlauja vai sertifikats jauzrada $adiem produktiem:

a) importa gadijuma, kad produktus deklaré laiSanai briva
apgroziba:

i) produktiem, kas uzskaititi II pielikuma I dala, kuri
importéti saskana ar visiem nosacijumiem, iznemot
tarifa kvotas, ja vien minétaja pielikuma nav paredzéts
citadi,

ii) produktiem, kurus importé atbilstosi tarifu kvotam,
ko parvalda ar citam metodém, nevis ar tadu metodi,
kuras pamata ir pieteikumu iesniegsanas hronologiska
seciba (princips “kas pirmais iesniedz, to pirmo
apkalpo”)  saskapa ar  Regulas  (EEK) Nr.
2454[93 (***) 308.a, 308.b un 308.c pantu,

i) produktiem, kas importéti saskana ar tarifu kvotam,
kas pieskirtas balstoties uz metodi, kuras pamata ir
pieteikumu iesniegsanas hronologiska seciba, saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un 308.c
pantu un kuri ipasi minéti $is regulas II pielikuma I
dala;

b) eksporta gadijjuma:

i) produktiem, kas uzskaititi II pielikuma II dala,

i) produktiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1234/2007
162. panta 1. punktd, kuriem noteikta eksporta
kompensacija, tostarp nulles apjoma, vai noteikta
izvedmuita,

—

=

iii) produktiem, kas eksportéti saskana ar kvotam vai par
kuriem ir jauzrada eksporta atlauja, lai varétu ievest
produktus saskana ar tresas valsts parvalditu kvotu,
kas atvérta $aja valsti Kopienas produktu importam.

3. Produktiem, kas minéti 2. panta a) punkta i) un iii)
apak$punkta un 2. panta b) punkta i) apakSpunktd, tiek
piemérota II pielikuma noteikta drosibas nauda un deriguma
termins.

Produktiem, kas minéti 2. panta a) punkta ii) apakspunkta, 2.
panta b) punkta ii) un iii) apakSpunkta, tiek pieméroti
speciali IstenoSanas noteikumi, kas attiecas uz deriguma
terminu un drosibas naudu, kas noteikta Kopienas notei-
kumos attieciba uz $iem produktiem.

4. Attieciba uz eksporta atlauju sisttmu un ieprieks
noteiktas kompensacijas sertifikatiem, kas minéti 1. panta,
ja par produktiem, kas nav minéti II pielikuma II dala, tirgus
dalibnieks nepiesakas kompensacijas sanemsanai, tad $adam
tirgus dalibniekam nav jauzrada attiecigo produktu eksporta
atlauja vai sertifikats.

() OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp.
(%) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
(% OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp.

(**%) OV L 253, 11.10.1993, 1. Ipp.”

Regulas 7. pantam pievieno $adu punktu:

“8.  Neskarot 1. panta 3. punktu, importa un eksporta
atlauju un iepriek§ noteiktas kompensacijas sertifikatu
darbibas termin$ katram produktam ir noteikts II pielikuma.”

Regulas 14. panta 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. Neskarot 1. panta 3. punktu, piemérojamas drosibas
naudas apjoms licencem un sertifikatiem, kas izsniegti
importam un eksportam, ir noteikts II pielikuma. Papildu
apjomu var piemérot nosakot izvedmuitu.

Nevienu licences vai sertifikata pieteikumu nepienem, ja ne
velak ka lidz pulksten 13.00 pieteikuma iesniegSanas diena
kompetentai iestadei nav iesniegta atbilstosa drosibas nauda.”

4) Regulas II pielikumu aizstj ar §is regulas I pielikuma tekstu.
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2. pants
Aitas gala un kazas gala

Regulu (EK) Nr. 1439/95 groza 3adi.
1) Regulas 1. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“1. pants

1. Saja reguld noteikti ipasi siki izstradati noteikumi
importa un eksporta licen¢u un iepriek$ noteiktas kompen-
sacijas sertifikatu sistémas pieméroSanai, kas ieviesti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 376/2008 (*) Padomes Regulas (EK) Nr.
1234/2007 (**) 1 pielikuma XVIII dala uzskaititajiem produk-
tiem.

2. Javien $aja regula nav paredzéts citadi, pieméro Regulu
(EK) Nr. 376/2008 un Komisijas Regulu (EK) Nr.
1301/2006 (%)

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
(¢ OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.”

2) Regulas 2. pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. pants

1. Produkti, par kuriem jauzrada licence, ir uzskaititi
Regulas (EK) Nr. 376/2008 1. panta 2. punkta.

2. Sis regulas II sadalu pieméro jebkuram produktam, kas
minéts Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (*) I piclikuma
XVIII dala un kas importéts saskana ar tarifa kvotam, kuras
parvalda ar citam metodém, nevis ar metodi, kuras pamata ir
pieteikumu iesniegsanas hronologiska seciba, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2454/93 (**) 308.a, 308.b un 308.c pantu.

(*) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.”

3) Regulas 4., 5. un 6. pantu svitro.

3. pants
Kanepes un lini

Regulu (EK) Nr.245/2001 groza $adi.

Regulas 17.a panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) II pielikuma I dalas D, F un L
iedala uzskaititajiem produktiem importa licenc¢u deriguma
termin$ ir tads, ka noteikts minétajas iedalas.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.”

4. pants
Piena produkti
Regulu (EK) Nr. 2535/2001 groza 3adi.

1) Regulas 2. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“2. pants

Produkti, kuriem uzrada importa licenci, ir minéti Komisijas
Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta a) apaks-
punkta. Importa licences deriguma termins un iemaksajamas
drosibas naudas apjoms ir noteikts minétas regulas II pieli-
kuma I dala, neskarot §is regulas 24. panta 3. un 4. punktu.

Pieméro Regulu (EK) Nr. 376/2008 un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1301/2006 (**), ja vien $aja regula nav paredzéts citadi.

(*) OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.”

2) Regulas 3. panta svitro 1. un 3. punktu.

)
~

Regulas 24. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“3. Nevienu licences vai sertifikata pieteikumu nepienem,
ja ne velak ka lidz pulksten 13.00 pieteikuma iesniegSanas
diena kompetentai iestadei nav iesniegta dro$ibas nauda 10
euro apméra par 100 kilogramiem produkta tira svara.

4. Licences ir derigas no to izdoSanas dienas Regulas (EK)
Nr. 376/2008 22. panta 2. punkta nozimé lidz tre$a ménesa
beigam péc $is dienas.”

5. pants
Labiba un risi

Regulu (EK) Nr. 1342/2003 groza adi.

1) Regulas 1. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“1. pants

1. Si regula nosaka ipasus siki izstradatus noteikumus
Komisijas Regula (EK) Nr. 376/2008 (*) paredzéto importa
un eksporta licen¢u un iepriek$ noteiktas kompensacijas
sertifikatu piemérosanai produktiem, kas uzskaititi Padomes
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (**) I pielikuma I un II dala.
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2. Javien $aja regula nav paredzéts citadi, pieméro Regulu
(EK) Nr. 376/2008 un Komisijas Regulas (EK) Nr.
1301/2006 (***) un (EK) Nr. 1454/2007 (%),

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
(*) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
(%) OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.

) OV L 325, 11.12.2007., 69. Ipp.”

(****

2) Regulas 6. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“6. pants

1. Importa un eksporta licencu deriguma termini ir $adi:

a) Regulas (EK) Nr. 376/2008 II pielikuma uzskaititajiem
produktiem, iznemot $3 punkta b) un ¢) apakSpunkta
minétos produktus: minétaja pielikuma noraditais
termins;

b) ja nav citadi noteikts, produkti, ko importé vai eksporté
atbilstosi  tarifu kvotam, kuras parvalda ar citam
metodém, nevis ar tadu metodi, kuras pamata ir pietei-
kumu iesniegSanas hronologiska seciba (princips “kas
pirmais iesniedz, to pirmo apkalpo”) saskana ar Komisijas
Regulas (EEK) Nr. 245493 (*) 308.a, 308.b un 308.c
pantu: no licences faktiskas izdosanas dienas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 376/2008 22. panta 2. punktu lidz otra
meénesa beigam péc minétas dienas;

) produktiem, kas eksportéti un kuriem noteikta kompen-
sacija, un produktiem, kuriem licences pieteikuma
iesniegdanas diend ir noteikta izvedmuita: no licences
izdoSanas dienas saskana ar Regulas (EK) Nr. 376/2008
22. panta 1. punktu lidz ceturta ménesa beigam péc
minétas dienas.

2. Atkapjoties no 1. punkta, eksporta licences deriguma
termin$ Regulas (EK) Nr. 376/2008 II pielikuma II dalas A
iedala minétajiem produktiem, kuriem kompensacijas apjoms
vai iepriek§ noteikta kompensacija nav noteikta, beidzas
sesdesmitaja diena péc dienas, kura izsniegta licence saskana
ar minétas regulas 22. panta 1. punktu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, eksporta licences, kurai
noteikta kompensacija par produktiem, kas apzimeti ar KN
kodiem 1702 30, 1702 40, 1702 90 un 2106 90 deriguma
termin$ beidzas ne vélak ka:

a) 30. junija pieteikumiem, kas iesniegti lidz katra tirdznie-
cibas gada 31. maijam;

b) 30. septembri pieteikumiem, kas iesniegti no tirdzniecibas
gada 1. junija lidz nakama tirdzniecibas gada 31. augus-
tam;

~

=

¢) 30 dienas no licences izsnieg$anas dienas pieteikumiem,
kas iesniegti taja pasa tirdzniecibas gada no 1. septembra
lidz 30. septembrim.

4. Atkapjoties no 1. punkta, péc uzpémeéja pieprasijuma,
eksporta licences, kurai noteikta kompensacija par produk-
tiem, kas apzimeti ar KN kodiem 1107 10 19, 1107 10 99
un 1107 20 00, deriguma termin$ beidzas ne velak ka:

a) kartgja kalendara gada 30. septembri licencém, kas
izsniegtas no 1. janvara lidz 30. aprilim;

b) vienpadsmita ménesa beigas péc to izsniegSanas licencém,
ja tas izsniegtas no 1. julija lidz 31. oktobrim;

¢) nakama kalendara gada 30. septembri licencém, kas
izsniegtas no 1. novembra lidz 31. decembrim.

5. To licen¢u 22. iedala, kas izsniegtas saskanpa ar 2., 3.
un 4 punktu, jaieklauj viens no ierakstiem, kas minéti X
pielikuma.

6. Ja ir noteikts ipass deriguma termin$ importa licencém
attieciba uz importu, kura izcelsme ir noteiktas tresas valstis
vai ko ieved no tam, licences pieteikuma 7. un 8. iedala un
pasa licencé janorada produkta izvesanas un izcelsmes valsts
vai valstis. Licences paredz pienakumu ievest no noraditas
valsts vai valstim.

7. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 376/2008 8. panta 1.
punkta noteikumiem, tiesibas, kas izriet no $a panta 1.
punkta b) apak$punkta un 4. punkta minétajam licencém,
nevar nodod citam personam.

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.”

Regulas 7. pantu svitro.
Regulas 8. pantu aizstaj ar sadu tekstu:

“8. pants

1.  Eksporta licences produktiem, par kuriem noteikta
kompensacija vai nodoklis, tiks izsniegtas tresaja darbdiena
péc pieteikuma iesniegsanas, ar nosacijumu, ka Komisija nav
veikusi IpaSas darbibas, ki noradits 3is regulas 9. pant3,
Regulas (EK) Nr. 1501/1995 15. panta vai Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1518/1995 (*) 5. panta, un ka ir pazinots par
daudzumu, par kadu ir pieteiktas licences saskana ar $is
regulas 16. panta 1. punkta a) apakSpunktu.
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6)

7)

Pirmo dau nepieméro licencém, kas izdotas saistiba ar uzai-
cindgjumu uz konkursu, vai Regulas (EK) Nr. 376/2008 15.
panta minétajam licencém, kas izdotas attieciba uz partikas
atbalsta pasakumiem tada nozimé, kada paredzéta 10. panta
4. punkta Lauksaimniecibas noliguma, kur§ noslégts daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta (**). Sis eksporta
licences izsniedz pirmaja darbdiena péc konkursa apstipri-
nasanas.

2. Eksporta licences produktiem, kuriem kompensacija vai
nodoklis nav noteikts, izsniedz pieteikuma iesniegSanas
diena.

(*) OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp.
(%) OV L 336, 23.12.1994., 22. Ipp.”

Regulas 9. pantu aizstaj ar sadu tekstu:

“9. pants

1. Komisija var nolemt 3adi:

a) attieciba uz daudzumiem, par kuriem iesniegti pieteikumi,
bet par kuriem vél nav izsniegtas licences, noteikt pieski-
rama daudzuma ierobezojumus;

b) noraidit pieteikumus, par kuriem eksporta licences vél
nav izsniegtas;

¢) apturet licencu pieteikumu iesnieg§anu uz laiku, kas ne-
parsniedz piecas darbdienas.

Licen¢u izsniegSanas apturéSanu, kas minéta c¢) punkta, var
piemeérot ilgakam laikam saskana ar Regulas Nr. 1234/2007
195. panta 2. punktd minéto procediru.

2. Samazinot vai noraidot daudzumus, par kuriem
iesniegts licences pieteikums, attieciba uz nepieskirtajiem
daudzumiem tdlit atbrivo licences sanemsanai iesniegto
drogibas naudu.

3. Pretendenti var atsaukt savus licenc¢u pieteikumus tris
darbdienu laika péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi (ka noradits 1. punkta a)apak$punkta) publicéta
pieskirama daudzuma ierobezojuma likme, ja ta ir mazaka
neka 80 %. Dalibvalstis tada gadijuma atmaksa drosibas
naudu.

4. Pasakumi saskana ar 1. pantu neattiecas uz eksportu,
kas veikts, istenojot starptautiskajos noligumos vai citas
papildu programmas paredzétos Kopienas un attiecigo valstu
partikas atbalsta pasakumus vai istenojot citus Kopienas
bezmaksas piegades pasakumus.”

Regulas 11. pantu svitro.

Regulas 12. pantu aizstaj ar $adu tekstu.

“12. pants

Regulas (EK) Nr. 376/2008 14. panta 2. punkta minéta
drosibas nauda, kas jaiesniedz saskana ar Komisijas Regulas
(EEK) Nr. 2220/85 (*) IIl sadalu, ir sada:

a) produktiem, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr. 376/2008 II
pielikuma, iznemot $a punkta b) un ¢) apakSpunkta
minétos produktus: ki noradits minétaja pielikuma;

b) ja nav noteikts citadi, produktiem, kas importéti vai
eksportéti saskana ar tarifu kvotam:

i) 30 euro par importétu produktu tonnu;

ii) 3 euro par tadu produktu tonnu, kas eksportéti bez
kompensacijas;

¢) produktiem, kas eksportéti un kuriem noteikta kompen-
sacija, vai par licencém attieciba uz produktiem, kuriem
licences iesniegsanas diena ir noteikta izvedmuita:

i) 20 euro par to produktu tonnu, kuru KN kodi ir
1102 20, 110313, 1104 19 50, 1104 23 10, 1108,
1702 un 2106;

ii) 10 euro par citu produktu tonnu.

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.”

8) Regulas I, II, III, XI, XII un XII pielikumu svitro.
9) Regulas X pielikumu aizst3j ar 3is regulas II pielikuma tekstu.

6. pants
Lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts

Regulu (EK) Nr. 2336/2003 groza 3adi.
1) Regulas 5. panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l. Produkti, kuriem uzrada importa licenci, ir minéti
Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta. Importa licences deriguma termin$ un
saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 (**) III
sadalu iesniedzamas dro$ibas naudas apjoms ir noteikts
Regulas (EK) Nr. 376/2008 II pielikuma I dala.

(*) OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.”
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2) Regulas 6. un 8. pantu svitro. 5. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 376/2008 34. panta 4.
punkta regulas 32. panta 1. punkta a) apak$punkta minétais
pieradijums par importa licences izmantosanu jaiesniedz tris-
desmit dienas péc licences deriguma termina beigu dienas, ja
7. pants vien tas nav neiespéjami neparvaramas varas dél.
Olivella
Regulu (EK) Nr. 1345/2005 groza $adi. WM, 26.42008., 3. Ipp.
() OV L 205, 3.8.1985,, 5. Ipp.”

1) Regulas 1. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:
9. pants
Cukurs

“2. Produkti ar KN kodu 0709 90 39, 0711 20 90 un adi

2306 90 19, kurus var ievest tikai ar importa licenci, ir Regulu (EK) Nr. 951/2006 groza sadi.

minéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2.

apak$punkta. Importa licences deriguma termins un iesnie-

dzamas drosibas naudas apmeérs ir noteikts minétas regulas II 1) Regulas 5. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:
pielikuma I dala.

- “l. Produkti, par kuriem uzrada eksporta licenci, ir minéti
() OV L 114, 26.4.2008., 3. lpp.” Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta
b) apakspunkta.

2) Regulas 3. pantu svitro.

Eksporta licences deriguma termind un iemaksajamas
drosibas naudas apjoms ir noteikts minétas regulas II pieli-
8. pants kuma II dala un attiecas uz visiem minétas regulas 1. panta

Banani 2. punkta b) apak$punkta minétajiem gadijumiem.

Regulu (EK) Nr. 2014/2005 groza 3adi.
(*) OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.”

Regulas 1. pantu aizstdj ar $adu tekstu: 2) Regulas 8. panta svitrol., 2. un 3. punktu.

“I1. pants

1. To bananu imports, kuru KN kods ir 0803 00 19 un
kurus ieved, piemérojot kop&o muitas tarifa likmi un par

3) Regulas 10. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

kuriem jauzrada importa licence, ir noteikts Komisijas “10. pants

Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta a) apaks-

punkta. Licences izsniedz dalibvalstis jebkuram pieteikuma Produkti, par kuriem uzrada importa licenci, ir minéti
iesniedz&jam neatkarigi no ta registracijas vietas Kopiena. Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 1. panta 2. punkta

a) apakSpunkta.

2. Importa licences pieteikumu iesniedz jebkura dalibvalsti. ) ) o ) o
Importa licences deriguma termind un iemaksdjamas

drosibas naudas apjoms ir noteikts minétas regulas II pieli-
kuma I dald un attiecas uz visiem regulas 1. panta 2.
3. Importa licences deriguma termins un saskana ar Komi- punkta a) apakspunkta minétajiem gadijumiem.”
sijas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 (**) III sadalu iesniedzamas
drosibas naudas apjoms ir noteikts Regulas (EK) Nr.

376/2008 1I pielikuma I dala. o
4) Regulas 11. panta 2. punktu aizst3j ar sadu punktu:

Tomér neviena licence nav deriga péc izdosanas gada 31. B . - . . .
2. Ja licences pieteikums produktiem, uz kuriem attiecas

decembra. 1. punkta pirma dala, ir par apjomiem, kas neparsniedz 10
tonnu, tad attiecigd persona nedrikst iesniegt vairak neka
vienu $adu pieteikumu viena un taja pasa diena un viena

4. Ja paredzétaja termina darbiba nav istenota vai ja ta un taja pasa kompetentaja iestadé, un ne vairak ki vienu

istenota tikai dalgji, dro$ibas naudu pilniba vai dalgji ietur, licenci var izmantot par tadu apjomu eksportu, kas nepar-

iznemot neparvaramas varas gadjjumus. sniedz 10 tonnas.”
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5) Regulas 12. panta 1. punktu svitro.

10. pants
Olivella no Tunisijas

Regulu (EK) Nr. 1918/2006 groza $adi.

Regulas 3. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 22. panta 2.
punktu importa licence ir deriga 60 dienas no faktiskas
izsniegSanas dienas, un drosibas naudas apmérs ir 15 euro
par 100 kg tirsvara.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. lpp.”

11. pants
Kiploki
Regulu (EK) Nr. 341/2007 groza 3adi.

1) Regulas 5. panta 1. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“l. Produkti, par kuriem uzrada importa licenci, ir minéti
Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta. Importa licences deriguma termin$ un
iemaksdjamas drosibas naudas apjoms ir noteikts minétas
regulas II pielikuma I dala.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.”

2) Svitro 6. panta 2. punktu.
3) Regulas 13. pantu groza $adi.
a) Panta 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. “B” licencém péc analogijas pieméro 6. panta 3. un
4. punktu.”

b) Panta 4. punktu svitro.
4) Svitro 1T pielikumu.
12. pants
Risi
Regulu (EK) Nr. 1002/2007 groza 3adi.

Regulas 3. panta 2. punkta otro dalu aizstdj ar $adu:

“Tomér drosibas nauda produktiem ar KN kodiem 1006 20
un 1006 30 nedrikst biit mazaka neka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 12. panta b) punkta i) apak$punkta.”

13. pants
Aboli
Regulas (EK) Nr. 1580/2007 134. pantu groza $adi.

1) Panta 1. punktu aizstaj ar sadu tekstu:

“l.  To abolu imports, kuru KN kods ir 0808 10 80 un
kurus var ievest tikai ar importa licenci, ir noteikts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta a) apaks-
punkta.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.”

2) Panta 4. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“4.  Importétaji kopa ar pieteikumu iesniedz drosibas
naudu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 III sadalu,
garantéjot, ka tiks izpilditas saistibas veikt ieveanu importa
licences deriguma termina laika.

Iznemot neparvaramas varas gadijumus, dro$ibas naudu
pilniba vai dalgji atsavina, ja importa licences deriguma
termina laika ieveSanu neveic vai veic to tikai dalgji.

Importa licences deriguma termin$ un dro$ibas naudas
apmérs ir noteikts Regulas (EK) Nr. 376/2008 II pielikuma
[ dala.”

3) Panta 6. punktu aizstaj a $adu tekstu:

“6.  Licence ir deriga tikai importam, kura izcelsme ir
noraditaja valsti.”

14. pants
Liellopu gala
Regulu (EK) Nr. 382/2008 groza 3adi.

1) Regulas 2. panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Produkti, par kuriem uzrada importa licenci, ir minéti
Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 (*) 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta. Importa licences deriguma termins un
iesniedzamas drosibas naudas apjoms ir noteikts minétas
regulas II pielikuma I dala.

() OV L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.”
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2) Regulas 3. un 4. pantu svitro.
3) Regulas 5. panta 3. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“3.  Veicot importu saskana ar tarifa kvotam, pieméro
$adus noteikumus:

a) nevienu licences vai sertifikata pieteikumu nepiepem, ja
ne vélak ka lidz pulksten 13.00 pieteikuma iesniegSanas
diena kompetentajai iestadei nav iesniegta dro$ibas nauda
5 euro apméra par katru dzivnieku un 12 euro — par 100
kilogramiem tirsvara citiem produktiem;

b) licences ir derigas no to faktiskas izdoSanas dienas
Regulas (EK) Nr. 376/2008 22. panta 2. punkta nozimé
lidz tresa meénesa beigam péc minétas dienas.

¢) iestade, kas izsniedz importa licenci, norada licences vai
tas izrakstu 20. ailé kvotas kartas numuru Eiropas
Kopienu integrétaja muitas tarifa (TARIC).”

15. pants
Parejas noteikumi

1. Regula neskar licences deriguma terminu un drosibas
naudas apjomu, kas piemérojami saistiba ar tarifa kvotu perio-
diem, kuru termin$ nav beidzies §is regulas pieméroSanas diena,
ka noteikts 17. panta.

2. Pec ieintereséto pusu liguma iemaksato drosibas naudu
attieciba uz importa un eksporta licencu un ieprieks noteiktas
kompensacijas sertifikatu izdosanu atbrivo, ja ir ievéroti $adi
nosacijumi:

a) licen¢u vai sertifikatu deriguma termin$ nav beidzies 1.
punkta minétaja diena;

b) no 1. punkta minéta dienas licences vai sertifikati attieciga-
jiem produktiem vairs nav nepiecieSami;

¢) licences vai sertifikati ir izmantoti tikai dalgji vai nav izman-
toti vispar 1. punktd minétaja diena.
16. pants
Nobeiguma noteikums

Regulu (EEK) Nr. 1119/79 atsauc.

17. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tomer to pieméro:

a) attieciba uz labibu, liniem un kanepém, olivellu, svaigiem vai
parstradatiem augliem un darzeniem, séklam, liellopu un tela
galu, aitas galu un kazas galu, ciikgalu, pienu un piena
produktiem, olam, majputnu galai, lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu un citam produktu nozarém, iznemot
1isu, cukura un vina nozari, no 2008. gada 1. julija;

b) attieciba uz vina nozari — no 2008. gada 1. augusta;
¢) attieciba uz risu nozari — no 2008. gada 1. septembra;

d) attieciba uz cukura nozari — no 2008. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 9. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS
“II PIELIKUMS
[ DALA
LICENCESANAS SAISTIBA - IMPORTAM
1. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) dala minetie produkti un saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu
piemerojamie maksimalie daudzumi
(Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I un II pielikuma noraditaja seciba)
A. Labiba (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma I dala)
KN kod Aprakst: Drosibas naud; Deriguma terming Neto
odas praksts 0s1bas nauda eriguma te ns daudzums(l)
0714, iznemot apak$pozi- | Manioks, niedru maranta, saleps, topinam- 1 EUR[t |lidz otra meénesa beigam, kas ir péc 5000 kg
ciju 071420 10 bari, batates un tamlidzigas saknes un meénesa, kura diena licence faktiski izdota
bumbuli ar augstu cietes vai inulina saturu, saskana ar 22. panta 2. punktu
svaigi, atdzeséti, saldéti vai kalteti, ari
skelités vai zirniSos; sago palmas serdes
07142010 Batates lietosanai partika 1 EUR/t |lidz otra méneSa beigam, kas ir péc 500 kg
meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
1001 10 Cietie kviesi, ieskaitot produktus, kas 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
importéti saskana ar tarifa kvotam, kas meénesa, kura diena licence faktiski izdota
minéti 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta saskana ar 22. panta 2. punktu
iii) dala
1001 90 99 Speltas kviesi, parastie kviesi un labibas 1 EUR/t | lidz otra méneSa beigam, kas ir péc 5000 kg
maisijums, iznemot sEai paredzétos, ménesa, kura diena licence faktiski izdota
ieskaitot produktus, kas importéti saskana saskana ar 22. panta 2. punktu
ar tarifa kvotam, kas minéti 1. panta
2. punkta a) apakspunkta iii) dala
1003 00 Miezi 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot seklas 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridus séjai 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
1101 00 15 Kviesu un speltas kviesu milti 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 1000 kg
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
2303 10 Cietes razosanas atlikumi un tiem lidzigi | 1 EURJt |lidz otra méneSa beigam, kas ir pé | 1000 kg
atlikumi meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
2303 30 00 Alus un spirta ripniecibas skiedenis un 1 EURJt | lidz otra méneSa beigam, kas ir péc 1000 kg

atlikumi

meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
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KN kod Aprakst Drosibas naud Deriguma termin Neto
ods praksts roibas nauda eriguma terming daudzums ()
ex 2308 00 40 Citrusauglu izspaidas 1 EUR/t | lidz otra méneSa beigam, kas ir péc 1000 kg
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu
2309 90 20 Produkti, kas minéti Kombinétas nomen- 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc 1000 kg

klatiiras 23. nodalas 5. papildpiezimé

ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu

(')  Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikits. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

B. Risi (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma II daja)

Neto

KN kods Apraksts Drosibas nauda Deriguma termins daudzums (1)
1006 20 Lobiti (briinie) risi, ieskaitot produktus, kas | 30 EUR/t |lidz otra ménesa beigam, kas ir péc | 1000 kg
importéti saskana ar tarifa kvotam, kas meénesa, kura diena licence faktiski izdota
minéti 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta saskana ar 22. panta 2. punktu
iii) dala
1006 30 Dalgji vai pilnigi slipéti risi, puléti vai | 30 EURJt |lidz otra méneSa beigam, kas ir péc 1000 kg
nepuléti, glazéti vai neglazéti, ieskaitot meénesa, kura diena licence faktiski izdota
produktus, kas importéti saskana ar tarifa saskana ar 22. panta 2. punktu
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta
a) apakspunkta iii) dala
1006 40 00 Skeltie risi, ieskaitot produktus, kas impor- 1 EURJt | lidz otra ménesa beigam, kas ir péc | 1000 kg

téti saskana ar tarifa kvotam, kas minéti
1. panta 2. punkta a) apakSpunkta iii) dala

meénesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

C. Cukurs (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma IIl dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma termins

Neto
daudzums (1)

1701

Visi produkti, kas importéti saskana ar
atvieglotiem noteikumiem, izpemot tarifu
kvotas

saskana ar
Regulas (EK)
Nr. 950/
2006 un
Regulas (EK)
Nr. 1100
2006 notei-
kumiem

saskana ar Regulas (EK) Nr. 950/2006 un
Regulas (EK) Nr. 1100/2006 noteikumiem

—)

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakpunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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D. Seklas (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma V dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma termins

Neto
daudzums ()

ex 1207 99 15

Kanepju skirnu séklas, paredzétas séjai

)

lidz sesta méneSa beigaim, kas ir péc
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu, ja dalib-
valstis neparedz citadi

=)

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu

péc atvieglotiem noteikumiem vai tarifu kvotam.
() Nodrosinajums nav vajadzigs. Citus noteikumus sk. Regulas (EK) Nr. 245/2001 17.a. panta 1. punkta.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

E. Olivella un galda olivas (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma VII dala)

KN kods Apraksts Drosibas nauda Deriguma termins daudl\iitr(r)ls o)
0709 90 39 Olivas, svaigas, ellas razosana 100 EUR/t | 60 dienas péc faktiskas izdosanas dienas 100 kg
saskana ar 22. panta 2. punktu
07112090 Olivas, kuras konservétas islaicigai uzgla- | 100 EURJt | 60 dienas péc faktiskds izdosanas dienas 100 kg
basanai (pieméram, ar séra dioksidu, sali- saskana ar 22. panta 2. punktu
juma, sérideni vai citu konservantu
skidumos), bet kuras 3ada veida nav
piemérotas talitéjai lietosanai partikai,
ellas razosanai, ieskaitot produktus, kas
importéti saskana ar tarifa kvotam, kas
minéti 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta
iii) dala
2306 90 19 Ellas rausi un citi olive]las razosanas atli- | 100 EURJt | 60 dienas péc faktiskas izdosanas dienas, 100 kg

kumi, kuros olivel]las masas dala ir lielaka
par 3%

saskana ar 22. panta 2. punktu

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apak$punktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

F. Lini un kanepes (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma VIII dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma terming

Neto
daudzums (')

5302 10 00

Kanepes, neapstradatas vai apstradatas

¢

lidz sesta ménesa beigam, kas ir péc
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu, ja dalib-
valstis neparedz citadi

=)

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar

atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(%) Nodroginajums nav vajadzigs. Citus noteikumus sk. Regulas (EK) Nr. 245/2001 17.a panta 1. punkta.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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G. Augli un darzeni (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma IX dala)
KN kod Aprakst Drosibas naud Deriguma termins Neto
ods praksts Tosibas nauda eriguma termins daudzums (1)
0703 20 00 Kiploki, svaigi vai atdzeséti, ieskaitot | 50 EURJt | 3 ménesi péc izdoSanas dienas saskana ar =)
produktus, kas importéti saskana ar tarifa 22. panta 1. punktu
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta
a) apakspunkta iii) dala
ex 0703 90 00 Citi sipolu darzeni, svaigi vai dzesinati, | 50 EUR/t | 3 ménesi péc izdodanas dienas saskana ar =)
ieskaitot produktus, kas importéti saskana 22. panta 1. punktu
ar tarifa kvotam, kas minéti 1. panta
2. punkta a) apak$punkta iii) dala
0808 10 80 Abol, citi 15 EURJt | 3 ménesi péc izdosanas dienas saskana ar =)

22. panta 1. punktu

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakpunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

H. Auglu un darzenu parstrades produkti (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma X dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma termins

Neto
daudzums (')

ex 0710 80 95

Kiploki ()  un  Allium  ampeloprasum
(termiski neapstradati vai apstradati, tvai-
cgjot vai varot deni), saldéti, ieskaitot
produktus, kas importéti saskana ar tarifa
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta
a) apakspunkta iii) dala

50 EUR/t

3 menesi péc izdoSanas dienas saskana ar
22. panta 1. punktu

)

ex 0710 90 00

Darzenu maisjjumi, kuru sastava ir
kiploki () un/vai Allium ampeloprasum
(termiski neapstradati vai apstradati, tvai-
cgjot vai varot deni), saldéti, ieskaitot
produktus, kas importéti saskana ar tarifa
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta a)
apakspunkta iii) dala

50 EUR/t

3 menesi péc izdoSanas dienas saskana ar
22. panta 1. punktu

ex 0711 90 80

Kiploki (%) un/vai Allium ampeloprasum, kas
konservéti islaicigai glabasanai (pieméram,
ar séra dioksidu, salijuma, sériideni vai citu
konservantu $kidumos), bet nav pieméroti
tlitgjai  lietoSanai  partika,  ieskaitot
produktus, kas importéti saskana ar tarifa
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta a)
apakspunkta iii) dala

50 EUR/t

3 menesi péc izdoSanas dienas saskana ar
22. panta 1. punktu

ex 071190 90

Darzenu  maisijumi, kuru sastava ir
kiploki (%) unfvai Allium ampeloprasum, kas
konservéti Tslaicigai glabasanai (pieméram,
ar séra dioksidu, salfjuma, sértident vai citu
konservantu $kidumos), bet nav pieméroti
tolitgjai  lietoSanai  partika,  ieskaitot
produktus, kas importéti saskana ar tarifa
kvotam, kas minéti 1. panta 2. punkta a)
apakspunkta iii) dala

50 EUR/t

3 menesi péc izdoSanas dienas saskana ar
22. panta 1. punktu
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KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma terming

Neto
daudzums (')

ex 07129090

Kaltéti kiploki (%) un Allium ampeloprasum
un kaltétu darzenu maisijumi, kuros ir
kiploki (3 unfvai Allium ampeloprasum,
veseli, sagriezti, $keélités, sadrupinati vai
sasmalcinati pulveri, bet talak nesagatavoti,
ieskaitot produktus, kas importéti saskana
ar tarifa kvotam, kas minéti 1. panta
2. punkta a) apak$punkta iii) dala

50 EUR|t

3 ménesi péc izdoSanas dienas 22. panta
1. punkts

=)

)
®)

Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
Tas attiecas ari uz produktiem, kuru apraksta vards “kiploks” ir tikai dala. Sadi nosaukumi, pieméram, ir “lielie kiploki’, “viendaivas kiploki” vai “lielgavu kiploki” u.c.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

I. Banani (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XI dala)

l - . Neto
KN kods Apraksts Drosibas nauda Deriguma termins daudzums ()
0803 00 19 Svaigi banani, importéti saskana ar kop&a | 15 EUR/t | lidz ménesa beigam, kas ir péc meénesa, —)

muitas tarifa likmi

kura diend licence izdota saskapa ar
22. panta 1. punktu

)

Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

J. Liellopu un tela gala (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XV dala)

Neto

KN kods Apraksts Drogibas nauda Deriguma termins daudzums ()
0102 90 05 lidz Visi produkti, kas importéti ar atvieglotiem | 5 EUR par | lidz tre$a meéneSa beigam, kas ir péc —)
010290 79 noteikumiem, iznemot tarifu kvotas dzivnieku | ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu
0201 un 0202 Visi produkti, kas importéti ar atvieglotiem | 12 EUR par | lidz tre$a meéneSa beigam, kas ir péc —)
noteikumiem, iznemot tarifu kvotas 100 kg neto | ménesa, kura diena licence izdota saskana
masas ar 22. panta 1. punktu
0206 10 95 un Visi produkti, kas importéti ar atvieglotiem | 12 EUR par | lidz tre$a meénesa beigam, kas ir péc =)
0206 29 91 noteikumiem, iznemot tarifu kvotas 100 kg neto | ménesa, kura diena licence izdota saskana
masas ar 22. panta 1. punktu
1602 50 10, 1602 50 31 | Visi produkti, kas importéti ar atvieglotiem | 12 EUR par | lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc =)
un 1602 50 95 noteikumiem, iznemot tarifu kvotas 100 kg neto | ménesa, kura diena licence izdota saskana
masas ar 22. panta 1. punktu
1602 90 61 un Visi produkti, kas importéti ar atvieglotiem | 12 EUR par | lidz tre$a meéneSa beigam, kas ir péc )
1602 90 69 noteikumiem, iznemot tarifu kvotas 100 kg neto | ménesa, kura diena licence izdota saskana
masas ar 22. panta 1. punktu

®

Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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K. Piens un piena produkti (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XVI dala)
Neto

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma termins

daudzums (1)

ex 04, 17., 21. un 23.

Visu veidu piens un piena produkti, kas

nodala importéti péc atvieglotiem noteikumiem,
iznemot tarifu kvotas, un iznemot bez
licences importétu Sveices izcelsmes sieru
un biezpienu (KN kods 0406)
0401 Neiebiezinats piens un kréjums bez cukura | 10 EUR/ |lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc —)
vai cita saldinataja piedevas 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu
0402 Piens un kréjums, iebiezinats vai ar cukura | 10 EUR/ |lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc —)
vai citu saldinataju piedevu 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu
040310 11 lidz Paninas, riguSpiens un kréums, jogurts, | 10 EUR/ |lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc —)
0403 10 39 kefirs un citi fermentéti vai skabpiena 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
0403 90 11 lidz produkti, iebiezinati vai neiebiezinati, ar ar 22. panta 1. punktu
0403 90 69 cukura vai citu saldindtaju piedevu vai
bez tas, nearomatizéti, bez auglu, riekstu
vai kakao piedevas
0404 Stikalas, iebiezinatas un neiebiezinatas, ar 10 EUR/ lidz tre$da meéneSa beigam, kas ir péc )
cukura vai cita saldinatagja piedevu vai 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
bez tas; produkti no dabiga piena sastav- ar 22. panta 1. punktu
dalJam, ar cukura vai cita saldinataja
piedevu vai bez tas, kuri nav minéti vai
ieklauti citur
ex 0405 Sviests un citas no piena iegitas taukvielas | 10 EUR/ |lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc =)
un ellas; piena tauku pastas, kuru tauku 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
saturs ir lielaks par 75 %, bet mazaks par ar 22. panta 1. punktu
80 %
0406 Siers un biezpiens, iznemot bez licences | 10 EUR/ |lidz tre$a ménesa beigam, kas ir péc —)
importétu Sveices izcelsmes sieru un biez- 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
pienu ar 22. panta 1. punktu
170219 00 Laktoze uz laktozes sirups bez aromatizé- | 10 EUR/ | lidz tre$da ménesa beigam, kas ir péc —)
taju un krasvielu piedevas, kuras sausna 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
beziidens laktozes masas dala ir mazaka ar 22. panta 1. punktu
par 99 %
2106 90 51 Laktozes sirups ar aromatizétaja vai | 10 EUR/ |lidz tre$da ménesa beigam, kas ir péc —)
krasvielas piedevu 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu
ex 2309 Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku | 10 EUR/ |lidz tre$da ménesa beigam, kas ir péc —)
bariba: 100 kg ménesa, kura diena licence izdota saskana

Izstradajumi un dzivnieku bariba, kas satur
produktus, kuriem Regula (EK) Nr. 1234/
2007 piemérojama tie$i vai pamatojoties
uz Regulu (EK) Nr. 1667/2006, iznemot
izstradajumus un dzivniecku baribu, kas
ieklauta minétas regulas I pielikuma I dala.

ar 22. panta 1. punktu

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskand ar 4. panta 1. punkta d) apakipunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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L. Citi produkti (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XXI dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma termins

Neto
daudzums ()

1207 99 91

Kanepju séklas, kas nav paredzétas séjai

)

lidz sesta méneSa beigaim, kas ir péc
ménesa, kura diena licence faktiski izdota
saskana ar 22. panta 2. punktu, ja dalib-
valstis neparedz citadi

=)

(1) Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakipunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar

atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
() Saskana ar Regulas (EK) Nr. 245/2001 17.a. panta 1. punktu nodro$inajums nav vajadzigs.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

M. Lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 II pielikuma I dala)

Neto

KN kods Apraksts Drosibas nauda Deriguma termins daudzums (1)

ex 2207 10 00 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkon- | EUR 1 par | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 100 hl
centraciju 80% vai augstaku, kas iegiits no | hektolitru | ménesa, kura diena licence izdota saskana
EK Liguma [ pielikuma minétajiem lauk- ar 22. panta 1. punktu
saimniecibas produktiem

ex 2207 20 00 Denaturéts jebkada stipruma etilspirts un | EUR 1 par | lidz ceturta méne$a beigam, kas ir péc 100 hl
citi spirti, kas iegiiti no EK Liguma | hektolitru | ménesa, kura diena licence izdota saskana
[ pielikuma minétajiem lauksaimniecibas ar 22. panta 1. punktu
produktiem

ex 2208 90 91 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkon- | EUR 1 par | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 100 hl
centraciju, kura mazaka par 80%, kas | hektolitru | ménesa, kura diena licence izdota saskana
ieglits no EK Liguma I pielikuma minéta- ar 22. panta 1. punktu
jiem lauksaimniecibas produktiem

ex 2208 90 99 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkon- | EUR 1 par | lidz ceturta méneSa beigam, kas ir péc 100 hl
centraciju, kura mazaka par 80%, kas | hektolitru | ménesa, kura diena licence izdota saskana

ieglits no EK Liguma I pielikuma minéta-
jiem lauksaimniecibas produktiem

ar 22. panta 1. punktu

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskapa ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz importu ar
atvieglotiem noteikumiem vai saskana ar tarifu kvotam.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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11 DALA

LICENCESANAS SAISTIBA - EKSPORTAM BEZ KOMPENSACIJAS UN PAR PRODUKTIEM, KURIEM
IESNIEGSANAS DIENA NAV NOTEIKTS EKSPORTA NODOKLIS

1. panta 2. punkta b) apakspunkta i) dala minétie produkti un saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu
piemerojamie maksimalie daudzumi

(Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I un II pielikuma noraditaja seciba)
A. Labiba (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma I dala) ()

KN kods Apraksts Drosibas nauda Deriguma termins daudl\iitr?qs o
1001 10 Cietie kviesi 3 EURJt lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg

meénesa, kura diena licence izdota saskapa
ar 22. panta 1. punktu

1001 90 99 Speltas kviesi, parastie kviesi un labibas 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
maisijums, iznemot s¢jai paredzéto ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu

1002 00 00 Rudzi 3 EURJt | lidz ceturtd ménesa beigam, kas ir péc | 5000 kg
meénesa, kura diena licence izdota saskapa
ar 22. panta 1. punktu

1003 00 Miezi 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
meénesa, kura diena licence izdota saskapa
ar 22. panta 1. punktu

1004 00 Auzas 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 5000 kg
meénesa, kura diena licence izdota saskapa
ar 22. panta 1. punktu

1005 90 00 Kukuriiza, iznemot seklas 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc | 5000 kg
meénesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu

110100 15 Parasto kviesu un speltas kviesu milti 3 EURJt | lidz ceturtd ménesa beigam, kas ir péc 500 kg
meénesa, kura diena licence izdota saskapa
ar 22. panta 1. punktu

(") Iznemot gadijumus, kad Regula (EK) Nr. 13422003 paredzéts citadi.

() Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz eksportu
péc atvieglotiem noteikumiem, tarifu kvotam vai gadijjumos, kad noteikts eksporta nodoklis.

(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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B. Risi (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma II daja)
KN kod Aprakst Drosibas naud Deriguma termins et
ods praksts TOS1Ibas nauda eriguma termins daudzums (1)
1006 20 Lobiti (briinie) risi 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 500 kg
ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu
1006 30 Dalgji vai pilnigi slipéti risi, puléti vai 3 EURJt | lidz ceturta ménesa beigam, kas ir péc 500 kg

nepuléti, glazéti vai neglazéti

ménesa, kura diena licence izdota saskana
ar 22. panta 1. punktu

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu nav vajadziga eksporta licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz eksportu
péc atvieglotiem noteikumiem, tarifu kvotam vai gadijumos, kad noteikts eksporta nodoklis.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.

C. Cukurs (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I piclikuma III dala)

KN kods

Apraksts

Drosibas nauda

Deriguma terming

Neto
daudzums (')

1701

Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un
kimiski tira saharoze cieta veida

11 EUR|
100 kg

— daudzumiem virs 10 t lidz treda
ménesa beigdm, kas ir péc ménesa,
kurd ir licences faktiskds izdosanas
diena saskana ar 22. panta 2. punktu

— audzumiem, kas neparsniedz 10 t, lidz
tre$d ménesa beigam, kas ir péc
meénesa, kura ir licences faktiskas izdo-
Sanas diena saskapa ar 22. panta
1. punktu (3

2000 kg

1702 60 95
1702 90 95

Citi cukuri cieta veida un sirupa veida, bez
aromatizétaja vai

krasvielas  piedevas, izpemot laktozi,
glikozi, maltodekstrinu un izoglikozi

42 EUR/
100 kg

— daudzumiem virs 10 t lidz tresa
ménesa beigam, kas ir péc ménesa,
kura ir licences faktiskds izdosanas
diena saskana ar 22. panta 2. punktu

— daudzumiem, kas neparsniedz 10 t,
lidz tresa ménesa beigam, kas ir péc
meénesa, kura ir licences faktiskas izdo-
§anas diena saskana ar 22. panta
1. punktu (3

2000 kg

2106 90 59

Cukuru sirupi ar aromatizétaju vai
krasvielu piedevu, izpemot izoglikozes,
laktozes, glikozes un maltodekstrina sirupu

4,2 EUR/
100 kg

— daudzumiem virs 10 t lidz tresa
meénesa beigam, kas ir péc ménesa,
kura ir licences faktiskas izdosanas
diena saskana ar 22. panta 2. punktu

— daudzumiem, kas neparsniedz 10 t,
lidz tresa ménesa beigam, kas ir péc
meénesa, kura ir licences faktiskas izdo-
Sanas diena saskana ar 22. panta
1. punktu (3

2000 kg

(') Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakspunktu nav vajadziga licence vai sertifikats. Sie ierobezojumi neattiecas uz eksportu ar
atvieglotiem noteikumiem, saskana ar tarifu kvotam vai gadijumos, kad noteikts eksporta nodoklis.

() Daudzumiem, kas neparsniedz 10 t, attieciga persona vienai eksporta operacijai drikst izmantot tikai vienu $adu licenci.

(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.
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1 DALA
MAKSIMALIE DAUDZUMI EKSPORTA LICENCEM AR KOMPENSACIJU

Maksimalie daudzumi, par kuriem saskana ar 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu nav vajadziga eksporta licence vai

sertifikats
Apraksts un KN kods Neto daudzums (')

A. LABIBA

Visiem Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 I pielikuma I dala minétajiem produktiem, 5000 kg

iznemot apakspozicijas

— 0714 20 10, un 2302 50 =)

— 11010015 500 kg
B. RISI

Visiem Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 I pielikuma II daJa minétajiem produktiem 500 kg
C. CUKURS

Visiem Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma III dala minétajiem produktiem 2000 kg
D. PIENS UN PIENA PRODUKTI

Visiem Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 1 pielikuma XVI da]a minétajiem produktiem 150 kg
E. LIELLOPU UN TELA GALA

Visi Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XV daa minétie dzivie dzivnieki Viens dzivnieks

Galai, kas minéta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I pielikuma XV dala 200 kg
G. CUKGALA

KN kodiem:

0203 250 kg

1601

1602

0210 150 kg
H. MAJPUTNU GALA

KN kodiem:

0105 11 11 9000 4000 cali

0105 11 19 9000

0105 11 91 9000

0105 11 99 9000

0105 12 00 9000 2000 cali

0105 19 20 9000

0207 250 kg
I. OLAS

KN kodiem:

0407 00 11 9000 2 000 olas

0407 00 19 9000 4000 olas

0407 00 30 9000 400 kg

0408 11 80 9100 100 kg

0408 91 80 9100

0408 19 81 9100 250 kg

0408 19 89 9100

0408 99 80 9100

(1) Sie ierobezojumi neattiecas uz eksportu ar atvieglotiem noteikumiem, saskana ar tarifu kvotam vai gadijumos, kad noteikts eksporta nodoklis.
(—) Jebkuram daudzumam vajadziga licence vai sertifikats.”
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— bulgaru valoda:

spanu valoda:

cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italiesu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:

holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:

rumanu valoda:

slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

“X PIELIKUMS

Regulas 6. panta 5. punkta minétie ieraksti

CleLMale CPOK Ha BAIIMIHOCT, KaKTO € MpedBuueHo B uiieH 6 ot Permament (EO) Ne 1342/2003

perfodo especial de validez conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 1342/2003

zvlastni doba platnosti stanovend v ¢ldanku 6 nafizeni (ES) ¢ 1342/2003

Searlig gyldighedsperiode, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 1342/2003.

besondere Giiltigkeitsdauer gemaf Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1342/2003
erikehtivusaeg ajavahemik vastavalt mairuse (EU) nr 1342/2003 artiklile 6

Eun mepiodoc 1oyvog omwc mpofhémetar oto apdpo 6 tou kavoviopol (EK) ap). 1342/2003
special period of validity as provided for in Article 6 of Regulation (EC) No 1342/2003
durées particulieres de validité prévues a larticle 6 du reglement (CE) n® 1342/2003
periodo di validita particolare di cui all'articolo 6 del regolamento (CE) n. 1342/2003
Regulas (EK) Nr. 1342/2003 6. panta paredzétais ipaais deriguma termins

specialus galiojimo terminas, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 6 straipsnyje
az 1342/2003/EK rendelet 6. cikke szerinti specidlis érvényességi idS

perjodu ta’ validita spegjali kif ipprovdut fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003
Bijzondere geldigheidsduur als bedoeld in artikel 6 van Verordening (EG) nr. 13422003
szczegdlny okres waznosci przewidziany w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2003

perfodo de eficicia especial conforme previsto no artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1342/2003

perioadd de valabilitate speciald, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1342/2003

osobitné obdobie platnosti podla ustanovenia ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003
posebno obdobje veljavnosti, kot je dolo¢eno v ¢lenu 6 Uredbe (ES) st. 1342/2003
Asetuksen (EY) N:o 13422003 6 artiklan mukainen erityinen voimassaolo aika

sarskild giltighetstid enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 1342/2003”




